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Masse/Dimensions in mm
@@@ 230V 1,8 - 2,2A new 17 mm
EINININEE 110V 3,4 - 4,6A T\ cut-out
B @ @ *. ) replace <10 mm

burn-in periode

electronic stops

230V 1,7 - 2,102 ®) 230V 2,6 - 3,202
110V 0,45 - 0,550 3 110V 0,6 - 0,802
new 29,8 mm
minimum 28,8 mm
I
Electrical safety test according
VDE 0701 /7 0702
or
High voltage test according
operation instruction SECUTEST
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Ha ffungsausschluss

Reparafuren am Gerat dirfen nur von einer enfsprechend sachkundigen Fachkraft unfer
Bericksichfigung der gesetzlichen Vorschriften durchgefihrt werden. Andernfalls besteht
Unfall- und Verletzungsgefahr. Die entsprechenden Instruktionen beziglich Pflege, Unterhalt
und Reparaturen in den jewelligen Bedienungsanleitungen sind strikte einzuhalten.

Disclaimer

Taol repair must be performed only by qualified repar personnel knowledgeable about the
specific tool and the legal requrements. Service, maintenance or repair preformed
byunqualified personnel could result in a risk of acadents and mjury. The instructions with
regard to service, maintenance and repair in the respective operating instructions must be
strictly adhered fo
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Masse/Dimensions in mm

WakMioys ae Ha OTTOBOPHOCTTa

YPelbT MoXe 12 Ce PeMOHTMDPE CaMo 0T kOMNeTeHTeh CNelWannct nPu cbéMolaBake Ha
HOPMATHBHHTe PaanoPedfu . B nPoTWgeH caYyak Moxe 42 BbaHWkHe ONAGHOGT 0T
HaPaWaBaHe WAM anonod¥ka. TPafaa fa Ce GMasBal CTPUKTHO CHOTBGTHMTe WHCTPYKUKK Mo
OTHOWGHWE HA TeXHWYeGkO 0FCAYKD aHe, MOXAPLXKA W PeMOHT, KQHTO Ga nPHBedeHw B
choTBeTHHTe PLKOBOACTEA a4 ekGnAoaTAlMd,

WyloucenT zaruky
Opravy ndradi sméji, s ohledem na zdkonné predpisy, provadet ndleZitjm zpisobem jen

odborné kvalifikovani pracovnici. Jinak vznkd riziko Grazu a poskozent. Pokyny ohledné

dodrZeny.

Ansvarsfraskrivelse

Reparationer pd apparatet skal altid udferes af en fagmand i overensstemmelse med de
geldende regler og bestemmelser. | modsat fald er der risiko for ulykker og personskader
Anvisningerne pd pleje, vedligeholdelse og reparationer, der er beskrevet i instruktionsbogen,
skal altid overholdes

ATomoimon euBuvLy

Emokeutc om ouokeuf ETTOETIETO v DEVEQYOVTGL LOVO a8 QVTIOTOX EXTIABEUEVT
TpéawTa AQUBGVoVTaC UTFOW_&C VOUKEC DOTAEEC. AoopeTka umidpye KIVBvoe i
ayidara kar TpauamaUolc. | péme va mpodvial quoTpd OF IGXUoUdEC Odny(eg TTou
QvapEpoVTal OTa &KGOTOTE EyxeplBia Xofane Goov apopd M QEovTiag, M ouvTonan Kal 1€
ETTOKELEG,

Exencion de responsabilidad

Las reparaciones que se realicen en la herramienta sélo pueden ser efecfuadas por expertos
especializados conforme a las disposiciones legales. En caso confrario, existe el peligro de
accidente o el riesgo de lesiones. Las indicaciones referentes ol cudado, al mantenimiento y o
las reparaciones includas en los correspondientes manuales de instrucciones deben cumplirse
estrictamente

Vastutuse valistamine

Seadet tohivad parandada Uksnes asjoomase eftevalmistusega spefsialistid, kes peavad kinni
seadusandikest eestirjadest. Nimetatud noude eramise tagajareks on vigastuste ja onnefuste
oht. Rangelt tuleb jargida iga seadme kasutusjuhendis foodud asjoomaseid hooldus-,
korrashoiu- ja parandusjuhiseid

Vastuulauseke

Laitteiden ja koneiden korjaustditd saa fehdd vain ammattifaifoinen, ndihin fohin koulutettu
henkilo, ja foissd on noudatettava lakisddteisia madrdyksid. Muufoin onneffomuus- ja
loukkaantumisvaara on olemassa. Kdyttaohjeissa annettuja hoifoa, ylldpitea ja korjauksia
koskevia ohjetta on ehdottomasti noudatettova tarkasti

Limifafion de responsabilite

Les réparations sur lapparel doivent exclusivement étre effectuées par une main-deuvre
qualifiée ef compéfente, conformément aux prescriptions égales. A défaut de quai, il y a
risque daccidents ef de blessures corporelles. Les instructions correspondantes relafives au
nettoyage, d lenfretien eb aux réparations spécifiées dans les modes demploi respectifs
dovent éfre rigoureusement respectées.

Iskljucenje odgovornosti

Popravke na uredaju smiju izvoditi samo odgovarajuéi strutnjaci uzmajuéi u obzir zakonske
propise. U suprotnom slutaju postoji opasnost od nezgoda i tjelesnih ozljeda. Strogo se valja
pridrZavati odgovarajuth uputa glede njege, odrZavanja i popravaka u pojedinim upufama za

uparabu.

A felelosseq kizarasa

A szerszim jwitasat csak kifejezeften hozzdértd szakember végezhefi a vonatkozd forvényes
eldirdsok betartdsaval. Ennek figyelmen kivil hagydsa baleset- &s sérilésveszélyt idéz eld. A
mindenkori kezelési utasitds szervizre, karbantortdsra és jwitdsra vonatkozd rendelkezéseit
szigorGan be kell fartani.

Esclusione di responsabilifa

Le riparazioni dellattrezzo devono essere esequite esclusivamente da personale specializzato
addesfrata, osservando 1 relafvi requisiti di legge. In caso contrario sussisfe Il pericala di
incidenti e di lesioni. Attenersi con precisione alle istruzioni relative alla curg, la
manutenzione e o riparazione riportate nelle rispeftive istruzioni duso.
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Afsakomybes apribojimas

Prietaisas qali bti faisomas fik afifinkama kvalifikacijg turinciy specialisty atsizvelgiant |
feisinius potvarkius. PrieSingu afveju yra pavojus patirti nelaimingg atsitkimg arba susizeisti.
Privalu fiksliai laikytis atitinkamy priezidros, aptarnavimo ir remonto instrukeijy, nurodyty
afitinkamo priefaiso naudojimo insfrukcijoje.

Atbildibas afsauksana

Instrumenta. remontu drikst veikt tkai atbilstosi kvalificéts persondls, ievérojot spéka esosds
fiesibu normas. (itdda gadijumd past@ negadijumu risks un risks git fraumas. Stingri
jaievéro atbilstsie attiecigo lietosanas instrukciju norddijumi, kuri attiecas uz instrumenty
kopsanu, uzturésanu karfibd un remontu.

Disclaimer

Reparaties oan het apparaat mogen alleen worden uitgevoerd door gekwalificeerd en
deskundig personeel, met inachtneming van de weftelijke voorschriften. Wordt hier niet aan
voldaan, dan kan dit leiden tof ongevallen of lefsel. Men dient zich strikt te houden aan de
instructies inzake verzorging, onderhoud en reparaties in de befreffende

gebruiksaanwijzingen

Ansvarsfraskrivelse

Reparasjon av maskinen skal kun foretas av sakkyndig fagperson . Lovfestede krav ma falges
under dette arbeidet. | motsatt fall appstdr fare for ulykker og personskade De tilharende
instruksjonene vedrerende pleie, vedikehold og reparasjon i de hilharende bruksanvisningene
md falges naye.

Wytaczenie odpowiedzialnoSc cywilne|

Naprawy urzadzenia moga byt przeprowadzane wytacznie przez auforyzowanego serwisanta
z uwzglednieniem obowiazujacych przepisow prawnych. W przeciwnym razie istnieje
zagrozenie spowodowania wypadku i obrazef. Nalezy doktadnie przestrzegat zalecefi z
poszczegdlnych instruke)i obstugi dotyczacych pielegnacji, utrzymywania w stanie

SPraWnosci oroz Napraw.

Exclusdo de responsabilidade

As reparacoes no aparelho devem ser efectuadas apenas por pessoal técnico especializado, sob

consideracdo das prescricdes legais. Caso confrdrio, existe perigo de acidente e ferimentos. As
respectivas instrugdes relativas @ conservacdo, manufencdo e reparacdes que constam no
respecfiva manual de instrucies devem ser rigorosamente respeitadas

lzkljucitev odgovornost

Popravila lahko izvajajo le ustrezno usposobljeni strokovnjaki ob upostevanju zakenskih
predpisov. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost nesrec in poskodb. Strogo je treba
upostevafi ustrezna navodila glede nege, vzdrZevanjo in popravila iz posameznih navodil za
uparabo.

Clauze de exonerare

Repararea masinii (sculei) frebuie efectuatd doar de cdtre personal
calificat penftru reparafii, care posedd cunostinte despre masina
respectivd si cerintele legale. Activitdfile de depanare, Tnfrefinere
si reparare efectuate de persanal necalificat pot duce la risc de
accidentari si vatamdriTrebuiesc respectate cu strictete toate
instructiunile de depanare, Tntrefinere si reparare din manualele de
utilizare respective.

Friskrivaing fran ansvar

Reparationer pd detta verktyg fdr endast utfiras o fackman, och gdllande logar och regler
mdste foljas. | annat fall finns risk for olyckor och skador. Instruktionerna om skatsel,
underhdll och reparationer i respektive bruksanvisning mdste faljas strikt.

WoknoyeHne 0TBeTCTBeHHOCTH

Pewont annaPata LodkeH BHIOAHATLCA TOAbKO KBAAMOMUHPOB aHHHM GNeUNaAHGTOM MPK
Yomos un cofandenus nPeANMCAHWA, YCTAHOBAGHHHX 3aK0HON,

B mPoTMB HOM GAYYde BOaMOKHA YrPoaa HCYAGTHOTQ cAYvas WM TPaRMuPoR akua.
CrelYoT He¥YkOCHHT@NbHO BUTOAHATL MHCTOYWUMA N YX04Y, COdePXaHmo W PaWOHTY
amnaPata, MPUBeleHHHe B COOTBETCTE YIOWKHX PYkoBodcTaax Mo skcnayarauuu,

Vylucenie zaruky

Opravy ndradia smd, s ohladom na zdkonné predpisy, vykondval ndlezitym spdsobom len
adborne kvalifikovani pracovnici. Inak vznikd riziko Grazu o poskodenia. Pokyny Hkajice sa
oSetrovania, (drzby a oprdv, uvedend v prislusnch ndvodoch na pouzivanie, musia byt
presne dodrZané.
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